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PIMIENTO RELLENO
PIPER BETEA

GAMBA CON GABARDINA
GABARDINADUN GANBA

TXORRERA
TXORRERA

CROQUETA DE JAMON
URDAIAZPIKO KROKETA

MILANESA
MILANDARRA

TXAMPI
TXANPIA

MORRO EN SALSA
MUTURRA SALTSAN

ALBONDIGA
HARAGI-BOLA

JALISCO
JALISKO

CRUJIENTE DE LANGOSTINO
OTARRAINXKA KURRUSKARIA

SESO DETERNERA
TXAHAL MUINAK

ROPA VIEJA DE BONITO
HEGALUZE ARROPA ZAHARRA
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(VER EN BARRA) (IKUS BARRAN)
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JAMON CON TOMATE
URDAIAZPIKOA TOMATEAREKIN

CON TOMATE A CABALLO
ZALDIGAINEAN TOMATEAREKIN

PEPITO DE TERNERA
TXAHAL PEPITOA

LOMO CON PIMIENTOS
SOLOMOA PIPERREKIN

LOMO CON QUESO
SOLOMOA GAZTAREKIN
TORTILLA DE PATATA
PATATA TORTILA
TORTILLAS VARIADAS
BESTE TORTILAK
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FRITOS DE LA ESPIGA

LA ESPIGAKO FRUITUAK
ENSALADILLA RUSA
ENTSALADILLA ERRUSIARRA
BONITO, ANTXOAS Y GUINDILLAS
ATUNA, ANTXOA ETA PIPERMINAK
ANTXOAS GETARIA

GETARIAR ANTXOAK
ANTXOAS FRITAS

ANTXOA FRUITUAK

ANTXOAS SANLUCAR
SANLUCAR ANTXOAK

JAMON IBERICO

IBERIAR URDAIAZPIKOA
LOMO IBERICO

IBERIAR XOLOMOA

PULPO A LA GALLEGA
OLAGARROA GALIZIAR ERARA
TXIPIRONES EN SU TINTA
TXIPIROIAK BERE TINTAN
REVUELTO DE PISTO
PISTO-NAHASIA

MERLUZA REBOZADA

LEGATZ ARRAUTZAZTATUA
REVUELTO DE BACALAO
BAKAILAO NAHASKIA
ALBONDIGAS DE LA AMATXO
AMATXOREN HARAGI-BOLAK
ENTRECOT GALLEGO
GALIZIAR ENTREKOTA
MORROS DE TERNERA EN SALSA
TXAHAL MUTURRA SALTSAN
CALLOS A LA MADRILENA
MADRIL ERARA TRIPAKIAK
QUESO DE IDIAZABAL
IDIAZABAL GAZTA

(TAMBIEN SERVIMOS PLATOS DEL RESTAURANTE. PIDA LA CARTA)
RESTAURANTE EN PLANTA BAJA.

(JATETXEKO PLATERAK ATERA DITZAKEGU, ESKATU KARTA)
JATETXEA BEHEKO SOLAIRUAN

BAR LA ESPIGA
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STUFFED “PIQUILLO" PEPPER
POIVRON FARCI

SCAMPI
BEIGNET DE CREVETTE

TXORRERA(DEEP-FRIED BAKED EGG AND HAM)
TXORRERA (FRITURE D'OENF ET DE JAMBON)

HAM CROQUETTE
CROQUETTE DE JAMBON

“MILANESA" (THIN BREADED CUTLED OF MEAT)
MILANAISE (FRITURE DE FROMAGE ET DE JAMBON

MUSHROOM
CHAMPIGNON

SNOUT IN SAUCE
MUSEAU DE VEAU EN SAUCE

MEATBALL
BOULETTE DE VIANDE

JALISCO (HAM AND MUSHROOM)
JALISCO (CHAMPIGNON ET JAMBON)

PRAWN CRUNCHY
CROUSTILLE DE CREVETTE ROSE

VEAL BRAINS
CERVELLE DE VEAU
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(AT THE BAR) (VOIR AU COMPTOIR)

Sandwiches: Sardiicks

HAM WITH TOMATO

JAMBON A LATOMATE

HAM WITH TOMATO AND OMELETTE
JAMBON, TOMATE ET OMELETTE
VEAL STEAK

FILET DEVEAU

LOIN WITH PEPPERS

ECHINE DE PORC AUX PIMENTS
LOIN WITH CHEESE

ECHINE DE PORC AU FROMAGE
POTATO OMELETTE

OMELETTE DE POMMES DE TERRE
MISCELLANEOUS OMELETTES
OMELETTES VARIEES
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LA ESPIGA'S FRIED FOOD
FRITURES DE LA ESPIGA

RUSSIAN SALAD

SALADE RUSSE

TUNA, ANCHOVIES AND CHILLIS
THON, ANCHOIS ET PIMENTS

ANCHOVIES FROM GETARIA
ANCHOIS DE GETARIA

FRIED ANCHOVIES
ANCHOIS FRITS
SANLUCAR ANCHOVIES
ANCHOIS SANLUCAR
CURED IBERIAN HAM
JAMBON IBERIQUE
IBERIAN LOIN

FILET DE PORC IBERIQUE
GALICIAN STYLE OCTOPUS
POULPE A LA GALICIENNE
SQUIDS IN INK SAUCE
CALAMARS A LENCRE

SCRAMBLED EGGS WITH RATATOQUILLE
RATATOUILLE BROUILLEE

BATTERED HAKE
MERLUCHE PANEE

SCRAMBLED COD
MORUE BROUILLEE

MUM'S MEATBALLS
BOULETTES DE VIANDE TRADITIONNELLES

GALICIAN ENTRECOTE
ENTRECOTE GALICIENNE

VEAL SOUNTS IN SAUCE
MUSEAU DE VEAU EN SAUCE

MADRID STYLE TRIPES
TRIPES EN SAUCE

IDIAZABAL EWE CHEESE
FROMAGE D’IDIAZABAL

(WE ALSO SERVE DISHES FROM THE RESTAURANT. ASK FORTHE
MENU) THE RESTAURANT IS IN THE GROUND FLOOR.

(ON SERT AUSSI LES PLATS DU RESTAURANT.

DEMANDEZ LA CARTE) RESTAURANT AU REZ-DE-CHAUSSEE.
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BAR LA ESPIGA

20% SURCHANGE ON THE TERRACE
SUPPLEMENT DE 20% SUR LATERRASSE



